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RAPPORT FRA KOMMISSIONEN TIL RADET

om vurdering af de fremskridt, som Italien har meddelt Kommissionen og Radet
angiende inddrivelsen af den tillzegsafgift, som mzlkeproducenter skylder for
perioderne fra 1995/96 til 2001/02

(forelagt 1 henhold til artikel 3 1 Radets beslutning 2003/530/EF)

Kommissionen foreleegger denne vurderingsrapport i henhold til artikel 3 i Rédets beslutning
2003/530/EF af 16. juli 2003 om foreneligheden mellem en stotte, som Den Italienske
Republik agter at yde sine malkeproducenter, og fallesmarkedet'.

Efter beslutningens artikel 1 betragtes den stette, som Den Italienske Republik agter at yde
malkeproducenterne ved at trede ind og betale Fellesskabet det beleb, som producenterne
skylder Fellesskabet i henhold til tilleegsafgiften pa melk og mejeriprodukter for perioderne
fra 1995/96 til 2001/02, og ved at tillade producenterne at tilbagebetale deres gaeld ved hjelp
af betalingshenstand uden renter over et antal ar, undtagelsesvis som forenelig med
feellesmarkedet pd betingelse af:

— at producenterne tilbagebetaler gaelden fuldt ud i lige store arlige rater, og
— at tilbagebetalingsperioden ikke overstiger 14 ar fra 1. januar 2004.

Efter beslutningens artikel 2 er ydelsen af stetten betinget af, at Italien anmelder belebet for
den samlede tilleegsafgift for den pdgaldende periode til EUGFL, og at Italien i tre lige store
arlige rater trekker den udestdende geeld fra de udgifter, som EUGFL har finansieret for
henholdsvis november 2003, november 2004 og november 2005.

Italien anmeldte belobet for den samlede tilleegsafgift for den pageldende periode ved brev af
26. august 2003.

Den udestaende geld blev fratrukket de udgifter, som EUGFL finansierede for november
2003, 2004 og 2005.

Efter beslutningens artikel 3 skal de kompetente italienske myndigheder arligt aflaegge rapport
til Radet og Kommissionen om de fremskridt, som de har gjort med at inddrive de beleb, som
producenterne skylder 1 henhold til tillegsafgiften for perioderne fra 1995/96 til 2001/02.

De italienske myndigheder har i henhold til navnte bestemmelser forelagt Rédet og
Kommissionen deres tredje rapport ved brev af 31. oktober 2007 fra betalingsorganet AGEA;
rapporten vedrerer betalingen af afdraget for 2006.

BETALING AF AFGIFTER EFTER AFDRAGSORDNINGEN

Af de i alt 25 000 producenter, der skylder afgifter for de syv perioder, som rddsbeslutningen
vedrerer, men som af nationale domstole har opndaet betalingshenstand, indtil de endelige
kendelser foreligger, har omkring 15 200 valgt at betale efter afdragsordningen. Ved at valge
afdragsordningen forpligtede de sig til at treekke alle retstvister tilbage. Manglende betaling af
et ars afdrag indeberer ogsd udelukkelse fra ordningen, og producenterne risikerer
konfiskation af det fulde skyldige belob med renters rente.
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De 15 200 deltagende producenter skyldte omkring 345 mio. EUR, hvad der svarer til ca. en
tredjedel af det samlede belegb for udestdende gaeld pd producentniveau. Det ser altsa ud til, at
et flertal af de producenter, der var ansvarlige for de mindre individuelle
leveringsoverskridelser, valgte at tilslutte sig ordningen. Producenterne med de storre
individuelle leveringsoverskridelser (10 000 producenter, som har faet opgjort en afgiftsgeeld
pa omkring 695 mio. EUR for de syv perioder) har derimod foretrukket at fortsette deres
retstvister for de italienske domstole.

Tredje afdrag blev inden den 31. december 2006 betalt af 12 426 producenter til et samlet
belgb af 25 110 128 EUR. Den lille stigning i tallene for tredje afdrag sammenholdt med
prognoserne 1 de foregdende rapporter skyldes den storre deltagelse i ordningen 1 2006 efter
gendbningen af tidsfristerne pa betingelse af, at de tre forste afdrag straks betales, og alle
retstvister traekkes tilbage. I ovrigt skyldes faldet i antallet af producenter, der betaler tredje
afdrag, sammenholdt med de 15 200 producenter, der oprindelig deltog i ordningen, ca. 2 500
producenters beslutning om at betale alle deres udestdende afgifter i forste og andet afdragsér.

Der blev konstateret rettidig betaling af 99,5 % af det tredje afdragsbelob for 99,4 % af de
skyldige beleb for de padgaeldende producenter.

Der er tidligere blevet konstateret rettidig betaling af forste og andet afdrag for henholdsvis
99,6 % og 97,9 % af de skyldige belob. Det samlede opkravede afgiftsbelob vedrerende de
tre forste afdrag andrager ca. 78,6 mio. EUR.

Selv om disse niveauer afgjort tyder pé, at de deltagende producenter onsker at opfylde deres
forpligtelser, mener Kommissionen, at opfelgningen af de sager, hvor betaling er ikke blevet
registreret inden fristens udleb, er en vigtig indikator for, i hvilket omfang myndighederne
hindhaever deres forpligtelse til at serge for en korrekt overholdelse af ordningens betingelser
og fuldstendig opkraevning af det skyldige afgiftsbelob.

I den forbindelse bemarker Kommissionen, at den tredje rapport ikke indeholder nogen
angivelse af de faktisk opkrevede afgiftsbeleb, der er en folge af kontroller og
inddrivelsesprocedurer for de to forste afdragsdr, for s& vidt angdr de forholdsvis fa
producenter, der ikke havde foretaget betalinger. Da sadanne producenter herefter er
udelukket fra videre deltagelse i 14-arsordningen, og da alle deres udestdende afgifter for de
syv perioder, der er omfattet af rddsbeslutningen, derfor forfalder til gjeblikkelig opkreevning
med renters rente, anses sadanne oplysninger som nedvendige i forbindelse med de &rlige
rapporter.

AFGIFTER FOR PERIODERNE FRA 1995/96 T1IL 2001/02, DER IKKE ER INDGAET I
AFDRAGSBETALINGSORDNINGEN OG FORTSAT ER OMTVISTET FOR DE ITALIENSKE
DOMSTOLE

Den forholdsvis lave anvendelse af afdragsbetalingsordningen, for sa vidt angédr de indbetalte
afgiftsbelob, er allerede blevet omtalt. Det indeberer, at den hindring, som den suspension af
betalingsanvisningerne, som de italienske domstole har tilkendt, udger, indtil den endelige
kendelse foreligger, fortsat bestdr for omkring 10 000 producenter, der skal betale omkring
695 mio. EUR og har valgt at fortsette deres retstvist. Den relativt lille benyttelse af
muligheden for tilslutning til ordningen i1 2006 har ikke mildnet denne situation vasentligt.

Kommissionen gav i sin vurderingsrapport til Radet i februar 2006 udtryk for, at Italiens
fremtidige arlige rapporter specifikt skal vedrere retstvister for de pageldende syv perioder og
indeholde oplysninger, som bekrafter modtagelsen af betalinger fra de producenter, der har
tabt deres retstvister. Uden sddanne oplysninger kan den ikke korrekt overvdge, hvilke
fremskridt der geres med opkraevningen af den del af afgiften, der ikke blev indbetalt 1
forbindelse med afdragsbetalingsordningen.
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Som svar pé denne anmodning er der i den italienske rapport en fortegnelse over omtvistede
afgiftsbelob vedrerende de pageldende syv perioder, for hvilke italienske domstole har truffet
afgorelse til fordel for administrationen i lebet af 2005 og 2006 til et samlet beleb af
1 681 000 EUR, hvoraf der kun er registreret betalinger pa 231 700 EUR pa rapportens dato.
Det anfores, at der er indfort tvangsinddrivelsesprocedurer for stersteparten af de beleb, der
vedrerer kendelserne 1 2005.

Kommissionen finder, at de sdledes fremlagte oplysninger ikke er tilstraekkelige til, at den kan
vurdere, hvorvidt der er sket optimale fremskridt med hensyn til opkrevningen af den del af
afgiften, der ikke indgik 1 afdragsbetalingsordningen, og for hvilken retstvisterne er afsluttet.
Hvad angéar kendelserne 1 2005, synes det unormalt, at stersteparten af den bekreftede geeld
ikke er inddrevet i oktober 2007. Pa denne baggrund ber den generelle henvisning til
indferelsen af tvangsinddrivelsesprocedurer udvides med detaljer, der er relevante for den
nuvaerende status for de involverede sager.

KONKLUSION

Kommissionen finder, at de fremskridt, som de italienske myndigheder har gjort i forbindelse
med opkraevningen af de beleb, som de producenter, der har wvalgt at indgd 1
afdragsbetalingsordningen for tillegsafgiften for perioderne fra 1995/96 til 2001/02, skylder 1
form af tillegsafgifter, er udtryk for en hensigtsmassig forvaltning af denne ordning.
Kommissionen ger imidlertid opmerksom pa, at da den ikke har nogen oplysninger om de
beleb, der faktisk er opkraevet fra de {4 deltagende producenter, der udlod at indbetale afdrag,
og som derfor blev udelukket fra yderligere deltagelse, er den ikke i stand til at bedemme
forvaltningens hensigtsmassighed eller eventuelle fremskridt vedrerende opkravningen af
den tilsvarende afgift.

Hvad angér de afgiftsbelob, der ikke indgik 1 afdragsordningen, og for hvilke retstvisterne er
endt med endelige retskendelser til fordel for administrationen, finder Kommissionen, at de
disponible oplysninger ikke er tilstrekkelige til, at den kan vurdere, om
opkravningsfremskridtene er optimale. Den anmoder derfor om, at de fremtidige &rsrapporter
kommer til at indeholde de detaljer, der er nedvendige 1 disse sager.
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